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Ambasciata d’[talia 23 0f
Amman

e fmuwy

| am writing to you with reference to the 'Agreement between the Government
of the Italian Republic and the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan on
Cultural, Scientific and Technological Cooperation’ signed respectively by my
predecessor, Ambassador Francesco Ceruili, and the then General Secretary of the
Ministry of Planning, Dr. Abdel Razzaq Bani Hani, in Amman on September 23,
1999.

November 12", 2002

On instruction of the ltalian Ministry of Foreign Affairs, | would require you to
modify the agreed stipulations by creating a Joint Commission charged of drafting
Multi-annual Programmes and deciding the priorities and the modalities of the
cooperation.

Therefore, we propose to insert in the text of the Agreement a new article 13-
bis which should read as follows:

v
‘To implement this Agreement, the Contracling Parties decide to institute a
Joint Commission which will be charged to draft the Multi-annual Pregramimes and
establish the priority sectors and the practical modalities of the scientific and
technological cooperation between the two Countries.
The Joint Commission will be convened through the diplomatic channels and
meet alternatively in Amman and Rome’.

| think it would be very useful to have a meeting with you during the which we
could discuss our proposal.

| avail myself of this opportunity to express to Your Excellency the assurances
of my highest consideration.

The Ambassador of italy

no Jedrkigipz
/wuua.

His Excellency . AMBASCIATA TITALIA TH AMMAN
Dr. Bassam Awadallah
Minister of Planning

\®> )

v VISTO : folocopia conforme ail‘originals esibilg.

| Ao, U8 U »_3«4'-'-1 AY--2003

{'ADDETTO CONSOLARE
Fernanda Bordin
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Traduzione non ufficiale

2348
Ambasciata d’Italia
AMMAN Novembre 12, 2002

Eccellenza,

Le scrivo con riferimento all’ Accordo fra il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo
del Regno Hashemita di Giordania sulla cooperazione culturale, scientifica e tecnologica”, firmato
ad Amman il 23 Settembre 1999, rispettivamente dal mio predecessore, Ambasciatore Francesco
Cerulli, e dal Segretario Generale pro-tempore del Ministro del Piano, Dr. Abdel Razzaq Bani Hani.

In conformita alle direttive del Ministero Italiano degli Affari Esteri, vorrei pregarla di
modificare, mediante la creazione di una Commissione Mista incaricata di redigere i Programmi
pluriennali e di decidere le priorita e le modalita della cooperazione.

Pertanto, proponiamo di inserire nel testo dell’ Accordo I’articolo 13-bis del seguente tenore:

“Per dare applicazione al presente Accordo, le Parti Contraenti decidono di istituire una
Commissione Mista la quale sard incaricata di redigere i Programmi pluriennali e di stabilire i
settori prioritari e le modalita pratiche della cooperazione scientifica e tecnologica fra i due Paesi.

La Commissione Mista sard convocata tramite i canali diplomatici e si riunira
alternativamente ad Amman e a Roma.”

Ritengo che sarebbe utile avere con Vs. Eccellenza una riunione nel corso della quale
potremmo discutere la nostra proposta.

Voglia gradire, Eccellenza, i sensi della mia pit alta considerazione.

L’ Ambasciatore d’Italia
Stefano Jedrkiewicz

Sua Eccellenza
Dr. Bassam Awadallah
Ministro del Piano

Amman
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‘YHE HASHEMITE KINGDOM

OF JORDAN
Miaistry of Foreign Affairs
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Traduzione

Il Regno Hascemita della Giordania
11 Ministero degli Affari Esteri giordano

Rif.: WM/ITALIA/3/222
Data: 04.02.2003

I Ministero degli Affari Esteri giordano presenta i suoi complimenti
all’ Ambasciata Italiana in Amman ed in relazione all’Accordo di Cooperazione
Culturale, Scientifica e Tecnologica, stipulato tra il governo giordano e il governo
italiano in data 23.09.1999, ed in riferimento alla lettera dell’ Ambasciatore italiano no.
2348 del 4+2-6142602; indirizzata direttamente al Ministro del Piano, ha ’onore di
informare che le autorita competenti giordane hanno accettato di modificare il
succitato accordo e di aggiungere il seguente articolo: “allo scopo dell’esecuzione di
questo accordo, le due parti contraenti formeranno un comitato congiunto per la
preparazione dei diversi programmi annuali ¢ di definire i settori priotari ¢ le forme
pratiche per la cooperazione tecnologica e scientifica tra i due paesi.”

, Questo Ministero sara grato a codesta Ambasciata di trasmettere il contenuto di
questa nota alle autoritd competenti italiane.

11 Ministero degli Affari Esteri giordano si avvale dell’occasione per: esprimere
all’ Ambasciata Italiana in Amman gli atti della sua pit alta considerazione.

) uy%aoa M 12.44.2002 L)@

all Ambasciata Italiana in Amman
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